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Сотрудничество библиотек Латвии по формированию электронного 
корпоративного сводного каталога 

 

The report discusses collaboration of Latvia State significance libraries forming 
corporate union catalogue. In 1997 Library information network consortium of Latvia 
(LINC) was founded. It began realizing the project "Union library information network 
LATLIBNET" and purchased Israel's integrated library information system ALEPH 500 
license. In March 24, 2004 electronic union catalogue of 8 Latvia State significance 
libraries, organized by LINC, started its work.  In future this catalogue will lay the 
foundation for Latvia National electronic union catalogue system. 

Вопрос формирования сводного библиотечного каталога в мировой практике 
решается уже давно. В связи со стремительным  увеличением объема печатной 
продукции возникла необходимость сотрудничества библиотек по обобщению и 
передачи информации библиотечным пользователям о коллекциях библиотек 
какой-либо определенной территории и месте нахождения изданий в этих 
библиотеках, тем самым обеспечивая эффективное удовлетворение ин-
формационных потребностей читателей, координацию комплектования библио-
течных фондов и успешную деятельность межбиблиотечного абонемента.  

 Эта проблема  актуальна и для латвийских библиотекарей. Идея формирования 
сводного каталога в Латвии появилась уже в конце 18-века, когда возникла мысль о 
создании универсального библиографического справочника. В  начале 20-го века о 
необходимости формирования сводного каталога в Латвии думали известные 
латышские работники культуры и библиотек Волдемар Рубенис и Волдемар Цауне. 
В "Ежемесячнике Министерства образования"(1922 г.) была опубликована статья 
известного латышского работника культуры Рудольфа Эгле "Объединеннная 
библиотека", в которой автор обрaтился к теме значимости сводного каталога и его 
развитию за рубежом. Необходимость создания  национального  сводного каталога 
впервые официально утвердил "Закон о центральном книжном каталоге", принятый 
в 1922 году.  Но тогда эта идея не осуществилась.  

В 1956 году Латвийская национальная  библиотека (далее ЛНБ) в сотрудничестве с 
другими библиотеками Латвии начала формировать алфавитный карточный 
сводный каталог зарубежных книг и сериальных изданий, в создание которого 
включились более 80-ти латвийских библиотек. На сегодня каталог 
законсервирован. В 1977 году отдел Летоники ЛНБ приступил к организации 
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карточного сводного каталога книг и сериальных изданий Летоники (1523-1919), в 
который были включены издания о Латвии. Этот сводный каталог отразил 
коллекции шести крупнейших научных и городских библиотек Латвии. Период 
советского времени связан с созданием ряда сводных каталогов по некоторым 
отраслям науки и техники.  Работа  с каталогами непродолжаются. Вторым  
направлением в работе со сводными каталогами в этот период было создание 
печатных библиографических сводных указателей. Например, с 1960 года 
Академическая библиотека Латвии в сотрудничестве с другими латвийскими 
библиотеками издает ежегодный библиографический сводный указатель 
"Иностранные периодические издания в  библиотеках и информационных центрах 
Латвии". 

ЛНБ много лет работала со сводными каталогами библиографического типа, 
которые содержали   расширенные сведения об изданиях, уходя за рамки регистра.  
Результат работы отдела Редких книг и рукописей - Сводный каталог латышских  
старопечатных изданий (1525-1855), доступный как в печатном виде, так и в 
электронном. С 1991 года формируется Сводный каталог  старопечатных книг на 
иностранных языках, изданных в Латвии (1588-1800). 

Происходящие в наши дни радикальные изменения в процессах традиционной 
библиотечной работы, которую определяет стремительное вторжение 
информационных технологий, вновь обращает внимание библиотечных спе-
циалистов к вопросу о существовании сводного каталога в  этой электронной среде. 
В условиях, когда количество носителей информации и их видов значительно 
увеличилось, библиотека должна  стать одним из центров универсальных 
информационных услуг. Для обеспечения этого необходима сотрудничество 
библиотек в формировании сводного электронного каталога, что гарантирует 
пользователям получение самой полной информации о библиграфических ресурсах 
и их месте нахождения в  данных библиотеках. Сводный электронный каталог 
способствует эффективному  использованию библиотечных фондов, улучшению 
справочной работы, более рациональному использованию бюджетных средств в 
координированном комплектовании, а также оперативной работе 
межбиблиотечного абонемента на государственном и международном уровне и 
интеграции информации о библиографических ресурсах страны в общее 
информационное пространство. Централизованная или кооперативная 
каталогизация, в свою очередь, значительно снижает время на организацию 
электронного каталога, предотвращает дублирование, экономит финансовые, 
материальные и рабочие ресурсы, обеспечивает контроль качества библио-
графических записей, их соответствие с международным стандартам и при-
равненным к ним документам, что заметно влияет на возможность качественного 
доступа к информации и международный обмен библиотечными данными. 

Формирование электронного каталога библиотек Латвии началось в начале 1990-х 
годов, когда Академическая библиотека Латвии приступила к созданию своего 
электронного каталога, используя интегрированную библиотечно-
информационную систему "LiberMedia".  Некоторые библиотеки Латвии, 
например, Библиотека Латвийского университета, Медицинская научная библио-
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тека, Научная библиотека Рижского технического университета и Фунда-
ментальная библиотека Латвийского сельскохозяйственного университета начали 
формировать электронные каталоги, используя интегрированную библиотечно-
информационную систему "IS ALISE". ЛНБ в 1995 году приступила к созданию 
электронного каталога, используя  модуль каталогизации в формате US MARC  
библиотечно-информационной системы VTLS.  

В 1997 году основан латвийский Консорциум библиотечно-информационных  
сетей , теперь Государственное агентство "Информационные системы культуры", 
возглавивший реализацию проекта "Единая библиотечно- информационная сеть  
LATLIBNET", основная цель которого - создание единой интегрированной 
библиотечно-информационной сети для обеспечения обработки, сохранения и 
распространения информационных ресурсов, сконцентрированных  в библиотеках, 
и создание основы национального электронного сводного каталога. В сентябре 
1998 года подписан контракт о внедрении Израильской интегрированной 
библиотечно-информационной ситемы ALEPH 500 в научные библиотеки Латвии 
государственной значимости. 

В 2000 году ЛНБ, как одна из первых участниц Консорциума библиотечно-
информационной сети, приступила к формированию электронного каталога и  
авторитетных файлов ( Authority file), используя ситему ALEPH 500. Данные 
системы  VTLS   конвертированы в систему ALEPH 500. 

24 марта 2000 года - начало функционирования сводного электронного каталога, 
организованного 8-ю крупнейшими научными библиотеками Латвии- входящими в 
Консорциум. Это: Латвийская национальная библиотека, Фундаментальная 
библиотека Латвийского сельскохозяйственного университета, Библиотека 
Рижского университета им. Страдиня, Патентно-техническая библиотека, 
Библиотека Латвийского университета, Медицинская научная библиотека, Научная 
библиотека Рижского технического университета и Фундаментальная библиотека 
Академии полиции Латвии. Сводный каталог имеет бесплатный доступ для всех 
пользователей Interneta.  Консорциум библиотечно-информационных сетей 
обладает лицензией ALEPH 500 и обеспечивает техническое состояние системы, а 
каждая библиотека участница консорциума ответственна за введение данных и их 
качество. Консорциум - соообщество открытого типа и новые участники также 
имеют возможность присоединиться к нему. 

 Библиотеки вводят библиографические записи в одну общую базу данных для всех 
видов изданий, исключая старопечатные. Данные библиотек, ранее 
использовавших систему "ALISE", конвертированы в систему ALEPH 500. С июня 
2003 года используется версия 505.14.2. Библиографические записи  ведутся в 
соответстветствии с  форматом  MARC 21, Англо-американскими правилами 
каталогизации и стандартами ISBD. Для  классификации документов принята  
Универсальная десятичная классификация. Библиотеки используют базу  UDC 
Master Reference File,  доступную в системе ALEPH 500. 
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Специалисты ЛНБ,  к введенным в сводный каталог библиографическим  записям 
ЛНБ, присоединяют предметные рубрики в соответствии с методикой  
Предметного указателя  Библиотеки Конгресса США (Library of Congress Subject 
Headings). Рубрики в рабочем порядке переводит и адаптируют  на латышский 
язык. Сотрудники Фундаментальной библиотеки Латвийского сельско-
хозяйственного университета используют для индексации предметные категории 
сельскохозяйственного тезауруса  AGROVOC  на английском языке, инте-
грированные в систему ALEPH. Решается вопрос о возможности использования 
Медицинского предметного указателя (MESH) и присоединения латышских и 
русских предметных рубрик к английским терминам. Фундаментальная библиотека 
Академии полиции Латвии к своим библиографическим записям в сводном 
каталоге готовится присоединить рубрики предметного указателя УДК на 
латышском языке. 

Сводный каталог обеспечивает централизованную каталогизацию национальных 
библиографических ресурсов. Материалы каталогизируют специалисты ЛНБ, а 
другие библиотеки к этим записям присоединяют только свои данные об 
экземплярах, классификационные индексы и предметные рубрики. Остальные 
ресурсы каталогизируются библиотекой, которая первая получила ресурс, другие 
же библиотеки присоединяют данные по мере необходимости. 

Ведущую роль ЛНБ в создании сводного каталога определяет закон "О Латвийской 
национальной библиотеке" (1992) и "Закон о библиотеках",  принятый в 1998 году. 
ЛНБ ответственна за контроль качества библиографических записей. Только ЛНБ 
создает авторитетные файлы для электронного сводного каталога. 

Специалисты сводного каталога  ЛНБ следят за качеством и  редактируют 
библиографические записи, контролируют их соответствие международным 
стандартам,  выявляют дублетность. Редактор отбирает все вновь созданные 
другими библиотеками библиографические записи, редактирует их, составляет 
таблицы ошибок и высылает их  другим библиотекам  для исправления. Только 
ЛНБ вправе удалять библиографические записи. Остальные библиотеки тоже 
контролируют дублетность, а затем посылают в ЛНБ системные номера для 
изъятия дублетных записей. Главные и спорные методические вопросы решаются 
на регулярных заседаниях рабочей группы сводного каталога под руководством 
ЛНБ и при участии представителей библиотек консорциума. 

К сожалению, проблему создает  недостаточный уровень квалификации 
каталогизаторов и  отсутствие редакции библиографических записей  в других 
библиотеках, кроме ЛНБ. Работу затрудняет отсутствие единых правил описания 
на латышском языке, так как перевод Англо-американских правил каталогизации 
будет издан только в этом году и понадобится время для их освоения. 

Специалисты Отдела каталогов и обработки документов ЛНБ  создают для 
авторитетных файлов сводного каталога авторитетные записи(Authority record) 
индивидуальных авторов, коллективных авторов и унифицированных заглавий 
серий. Отдел Музыки ЛНБ  создает авторитетные записи для своих ресурсов. 
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Авторитетные записи вводятся в ссответствии с Англо-американскими правилами 
каталогизации, но имеются отступления в употреблении языка.  Латвия отдает 
предпочтение государственному языку, например, географические названия 
пишутся на латышском языке. К сожалению, из-за нехватки специалистов лишь 
недавно приступили к вводу авторитетных записей предметных рубрик. Работа 
начата созданием авторитетных записей географических названий и тематических 
предметов. По мере возможности к терминам на латышском языке присоединяется 
английский термин Предметного указателя Библиотеки Конгресса США. 

На сегодня электронный сводный каталог насчитывает около 260 000 
библиографических записей и 48 000 авторитетных записей. 

 Государственное агентство "Информационные системы культуры" продолжит  
работу по  созданию Государственной единой информационной системы 
библиотек. Разрабатывается концепция Системы национального электронного 
сводного каталога. Подготовлена концепция Государственного единого портала 
библиотек, который в перспективе обеспечит единый доступ ко всем 
библиографическим ресурсам  отдельных информационных систем  библиотек 
Латвии, таким как ALEPH 500 (используют библиотеки консорциума), LiberMedia 
(использует Академическая библиотека Латвии), IS ALISE (используют 
специальные библиотеки, публичные библиотеки, библиотеки самоуправлений и 
школ), LIIS (используют школьные библиотеки). Электронный сводный каталог 
научных библиотек Латвии должен стать основой Системы национального 
электронного сводного каталога. 
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